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rnen«har- Straatag,«vil.et andet-Sted, som 
bygges under 50»Alens Afstand -fra -det,,.kon1me 
ind,under홢sannne-Regler,; som om det laa-i 
Nærheden .af brandfarlige-Huse,- og »da«det ikke 
er forbudt sat bygge med-.Straatag,..vil--altsaa 
et saadant. nyt! Sted? ikke komme t nogen værre 
Stilling, enten»vi stemme for seller imod Æn- 
dringsforslaget« zNaar : dem: ærede«Miuister 
sagde, .at det. ikke-var første Gang, jeg havde 
gjort-ham Uret, da. skal jegkkun anvende et 
Sprogkaf»B»ibelen, eller« rettere sagt blot an- 
tyde det,-saa veed han maaskee, hvad« jeg 
mener; - xdet er Sproget oM sBjælken og 
Skjæven. « »x » - » - . .:: « « 

- l Iis« « eis 
K n u d s e n :  Jeg troer ikke, at min ærede 

Nabo (xNeergaard)-" udtaltezsssigx ganske correct, 
men saa-meget er vist, «at saafrenits man ved- 
tager. det Forslag« der er., stillet s om, at Byg- 
ningerkcnnder 15000 Rd.s- Værdi) ikke skulle 
være-Lovens Bestemmelser;underkastede, 홢- da 
gjør manrderved en Indskrænkning-i Enhvers 
Berettigelse-stik .atk bygge: paa sin »Giendon1 
(S»te1n-1n3er:-Nei»!).s Jo, .naar der Tliggers sen 
Bygningxksoni ikke erksopfort ifølge Lovens Be- 
stemmelser, smaa denne-Bygning jo væ«reconere 
brandfarligs end naaridenker opført efter Lo- 
vens Bestennnelserxw Nu kan Naboen sjd ikke 
flytte und ogssbtsgge paa sin Grund ssaa nær 
denne Bygning. inden Fare, «netop홢 «fordi« den 
Vyguing»han» flytter nærmere; er mere brand- 
farlig, end den vilde Væren-naar« den var opført 
efter Loven« for Bygninger i Almindelighed. 
Det er- .Noget,-sder er. aldelesaklarty atsnnan 
ogsaanpaa denne.«Maade.gjør««et Indgreb i 
Ncsb0»slis:-Net. cxksps Vin: dum( » - i » .- c- 

I . . -s - ; 3·j « eif i.- xfi P; 2 
- H .  M .  P e t e r s e n  :  Den Betragtning, 

der« blev -gjort gjældende , af den- ærede sidste 
Taler, utroer .jeg3ik»ke holder Skik; man kan 
derimod vende det om og·sige,-xat. dem-Eder ikke 
har bygget efter Lovens Bestemmelser, -.fordi 
det kun er en meget simpel Bygning under 
300 Rd. Taxationsværdi, kan man, ved selv at 
bygge ham nærmere, tvinge ind under Lovens 
§§ 8홢홢16. Den anden Betragtning holder, 
som sagt, ikke Skik, thi der er ingen Be- 
stemmelse, der forbyders at bygge nærmere 
endt ellers, ellersz foresk»r»i»ver« ens »læ1»1»gere Di- 

stance, "sfordi Skorftenene etc. ikke ere byggede, 
som det er, bestemt «i«Love·n« Naar den høit- 
ærede Niinisterssluttede med den Bemærkning, 
at den Betragtning»der har .ledet til at ind- 
sættes en Undtagelse for disse Steder under 300 
Rdlrx Taxatiotisvcerdh var! Hensynet til .den 
Armod. og Fattigdom, sont-de maatte udstaae, 
der boe under saadanne, Vilkaar, men «at« man, 
sagde den ærede Minister, tiaarsmankom op 
til 1000«Rd.,-;var naaet sad« over Fattigdom- 
mens og Armodens Grændser; ja, saa kan det 
gjerne være, at det-er saa; tuewimellenr 300 
Rd.-og 1000 Nd. ligger der ogsaa. 4, S, 600 
Rd., og det er ikke sagt, at man .er kommen ud 
oversFattigdommens Grændser, fordi man har 
en Bygning, -der er -4, s5 t1-600 Nd. værd. 
Desuden kan det ogsaasaneget godt være, sat 
den Mand, der har en Bygning til en Værdi 
af;«1«000sRd.-, skeet-ligesaa sfattigsom -den,««der sz 
eier en Bygning til en Taxationsværdi af 300 
Rd.-3 thi mans kan« jotcenkel sig, anden« Mands, 
der ·- vil bygges-paa Heden og søge at opdyrke 
sin.Jord, hvorved-han» strax. bliver« sat i» den 
Diodvendighed at maatte bygge «Udhuse, Lade- 
bygninger, Staldbygning tils«Kreaturhold osv., 
홢 kan have ligesaa daarlig Raad til at op- 
føre: disse .i홢 Forbindelse» med Vaiminsshttset 
ester, Lovens Bestemmelser, ssom den, der kun 
driver. en sslille Plet Jordxkhvorpaa han .har 
opført set Huus »nnderc 300 Rd. til Værdi til sig; 
Kone»og«Børn. . -u 홢  » - »  » -  

l» i 
홢  I nden r ig sn t i t t i s t e r e t t  ad« sinterinn 
Jeg troer» dog» at sdens :Veniærkning, der, er 
fremsat af et Par ærede Medlemmer, ser fuld- 
kommen srigtigxsss Hvis« dissessVtpgxiinger virkelig 
ere. brandfarlige,- eller chvis de- i -en nær-nære 
Afstand «ei1d»300«Aleu -fra Naboen udsætte 
denne-for ·-Fare,? da «er det aabenbart,. at der 
erssFares ved홢 at - komme. -dem x nær, «og« at- - en 
Mand, der ellers: kunde« have-Lyst« til - atbygge 
nærmere ved en saadan Bygningxunaar den 
ikke . -var«-brandfarlig»1naa. lade det« være, - hvis 
han ikke vil udsætte sig for Fare. Jeg skal 
indrømme den ærede Rigsdagsmand, at Ved- 
kommende maaskee nok kan bygge, men, naar 
han gjør det, vil han udsætte sig for større 
Brandfare, og da derved den ene Nabo vil 
koaizinesptil at udø«veJudflyde»lse» paa den anden, 


